Mas udton-médon miképpen lehetett még Endrének .jovedel-
met biztositania? (A jogtalanul elvett v. oktalanul eladomanyo-
zott kiralyi birtokok visszavételével.) Igen am, de foéldjét, bir-
tokat senki sem akarta visszaadni. Kik gazdalkodtak a kiralyi
birtokokon? (A kisnemesek.) Mi tértént ezekkel a birtokok el-
tulajdonitasakor? (Az idegen s g8gds nagyurak szolgaiva siily-
lyedtek és elszegényedtek.) Ezek elkeseredésiikben lazongani
kezdtek. Vénes forradalom eltt allott az orszag, de ezt Béla,
az ifjabb kiraly megakadalyozta. Errsl azonban majd a kovet-
kez8 oran beszéliink.

Foglaljuk 6ssze, amit utobb hallottunk!

Vezérszavak: 1I. Endre 1205—1235. — Gertrud. — Ossze-
eskiivés. — Bank ban. — Petur. — (Szalléige: »Nincs a terem-
tésben vesztes, csak én!«) — Keresztes hadjarat: 1217. — Kincs-
tari nyereség. — Izmaelitak. — Altalanos elkeseredés.

A 2. részegység iOsszefoglalisa. — Beszélj N. II. Endre
tronfoglalasarol! — Mit hallottunk Gertrud kiralynérdl és Kke-
gyenceirdl N.! — Beszélj N. az §sszeeskiivésrsl! — Mit jegyez-
tél meg N. Endre keresztes hadjaratar6l? — Ismertesd az . or-
szagos elkeseredés okait N.!

III. Begpakorlds. a) Osszefoglalds. Mir8l tanultunk a mai
éran? — Beszélj N. a partoskodas feltjulasarol és kovetkezmeé-
nyeir6l! — Miért nem sikeriilt a magyar fennhatésag kiterjesz-
tése a Balkanon N.! — Ismertesd II. Endre uralkodasat! —
BESZélj a hanyatlds okair6l! — Ismertesd az orszagos. ziillés
okait!

b) Szemléltetés. A Marki-féle képek kozil féleg II. Endre
eziist dénarait, majd pedig a Bank-ban album képeit ismerte- .
tem. — A dravaparti jelenet miivészi -alkotasarsl a -tanulék
mondjik el ‘észleleteiket. '

c) Szemelvény olvasdsa. Végil bemutatom a dravaparti je-
lenet korszerii leirasat. Spalatéoi Tamas elbeszélése utan for-
ditotta Madzsar Imre. (Mika-féle Magyar térténelmi olvasé-
kényv, L. r.)

d) Leckefeladds. A K. Bedekovich Lajos,

Német nyelv
Targy : A IV. beszédgyakorlat

Tanitis a gyakorlé polgari leanyiskola elsd osztilyiban!

A gyakorlé polgari iskoldban a Lux—Altai-féle konyv elss
16 gyakorlatat a szerz6k elgondolasa szerint tisztan élGszoval
tanitjuk. Az iskolai év elsd 6—8 hetében egyaltalaban nem
hasznalnak a gyermekek koényvet, nem is irnak le semmit. A

1) Jegyezték a IL/B—szakos tandrjeloltndk.
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tablara sem irok az els§ érakban. Csak akkor, amikor mar az
}egyes és tobbes szam mind a harom szemelyeben beszéliink,
irom fel a tablara mz ige személyragjait ilyen formaban:

| S e Lo en
2 st 2 (et
3 t 3 en

Mivel tehat a gyermekek otthon semmit sem tanulnak,
nagy gondot kell forditanunk az iskolai beayakorlasra Ez ma-
gyarazza meg a régebbi gyakorlatok anyaganak siird eléfordu-
lasat. De arra is kell vigyaznunk, hogy ne farasszuk talsago-
san a gyermekeket, mert kiilonben rogtin csdokken az érdekls-
dés és a kedv. Ezért fordulnak el a régire vonatkozd kérdé-
sek laz 0j anyag targyaldsa kozé ékelten is, tovabba egy-egy kis
dal eléneklése és tornagyakorlatok.

" Hogy moédomban van a tanitast mem csak Ggy bemutatni,
ahogyan én azt eldre welgondoltam, hanem szérél-széra tugy,
ahogyan az tényleg lefolyt, az a II./B. szakos tanarjelgltn6k
¢rdeme.

A tanitast szeptemb;er 15-én kezdtik, ez volt a 8. éra.

A tanitas ideje: 1933. szeptember -29.

A tanitas helye: Az all. gyak. polg. lednyiskola I. gsztalya.
Tanitasi egység: 4. gyakorlat.

Tankényv: Lux—Altai: Haus und Schule_I.. rész.
Szemlélbetd eszkozdk: cselekvés, kilonb6zd tanszerek.

Vidzlat.

1. Elokészités: Az eddig tanultak, kiilsnosen az u] gyakorlatban
is eléfordulé szavak ismétlése.

II. Tdrgyalis: A gyakorlatot képezd Goum-sorozat mondatait
kiilon-kiilsn, majd osszefiiggben gyakoroljuk.

III. Befejezésiil a tanulok kérdezik egymast az Gj €s a régi
anyagbol, végiil elénekelnek egy kis német dalt.

Részletes kidolgozds.
‘A tamulék csendes felallassal iidvozlik a tanart és a tanar-

jelolteket.

Tanar: Setzt euch! . Mind: Wir setzen uns.
(Nem iltek le egyszerre.)

T: Auf! . M: Wir stehen auf.

T: Setzt euch! . M: Wir setzen uns.

T: Schon achtgeLen!, Was machst du? A: Ich stehe auf.

T: Setztdlch' ‘i*&w . N A Ich sitze.

T: Mondd: leiilok, ~* 3" A: Ich setze mich. Ich sitze.

T: Komm heraus Wirth! ° W: Ich komme. o

T: Gehe zum Fenster! W: Ich gehe zum Fenster..
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T: Offne das Fenster!

T: Nicht gut. Gib acht! (Nyomaté-
kosabban) Offne das Fenster!

: Schliesse das Fenster!

: Gehe auf deinen Platz!

: Frage!
: (W-hez) Setz dich!

: Du setzt dich.

: Komm du heraus, Kopasz!

: Gehe zur Tir!

: Ergreife die Klinke!

Vigyazz, Klinge mast jelent,
mint Klinke

Schliesse * die Tiir!

: Schliesse die Tiir!

Gehe auf deinen Platz!

: Wohin gehst du?

: Setz dich! _

: Kormm heraus Zobay, du wirst
fragen, oder befehlen was du
willst.

HEREgSE A 8 83 34

: J61 mondta?
: Was macht sie?

= =3

: Nem jol mondod. Klasse!

e

: (Z-hez) Gehe auch du auf dei-
nen Platz!

: Komm: heraus, David!

: Gehe zur Tiir!

: Gehe zum Stuhl!

: Gehe. zum Tisch!

: Gehe zum Fenster!

: Gehe auf deinen Platz!

SHSaES

: Ich 6ffne den Fenster:

: Ich 6iine das Fenster.

: Ich schliesse das Fenster.

: Ich auf meinen... (Razza a fe-
jét) Ich gehe auf meinen Platz.

: Was mache ich? Grete!

: Du gehst auf deinen Platz.

: Ich setze mich. Was mache ich?

: Du setze dich.

: Du setzt dich:

: Ich komme.

: Ich gehe zur Tir.

: Ich ergreife die Khnge

: (javitja) Ich ergreife die Klmke.
: Ich &ffne die Tiir,

: Ich schliesse die Ttr.

: Ich gehe auf deinen Platz.
: Ich gehe auf meinen Platz. -
: Ich setze mich.

Komm heraus Szabé!

Sz: Ich komme .

Z: Gehe zur Tafel!

Sz: Ich gehe zur Tafel.

Z: Nimm dje’ Kreide!

Sz: Ich nehme die Kreide.

NERATN 5e0sfs fIf I

- Z: Schreibe ein Wort!

Sz: Ich schreibe eine Wort.
Mind: Nem. Ich schreibe ein Wort:
Mind: Sie schreibt ein Wort.

Z: Nimm den Schwamm!

Sz: Ich nehme den Schwamm.

Z: Wische die Tafel ab!

Sz: Ich wische dxe Tafel ab.

Z: Lege die Kreide ab.

Mind: Lege die Kreide zuriick.
Sz: Ich lege die Kreide zuriick.
Z: Gehe auf deinen Platz!

Sz: Ich gehe auf meinen Platz.

: Ich gehe auch auf meinen Platz.

N

: Ich komme.

: Ich gehe zur Tiir.

: Ich gehe zum Stuhl

: Ich gehe zum Tisch .

: Ich gehe zum Fenster.

: Ich gehe auf meinen Platz.

Doououov

* Az erds s helyett nyomd;a.technikai okokbél — ss.
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T: Auf! Hinde rlickwirts verschrén-
ken! Wir singen: Was streicht
der Kater seinen Bart?

: Setzt euch! Was macht ihr?

: Auf! Was macht ihr?

: Kommt heraus!

: Geht zuriick!

: Setzt euch!

: Wirth und Matzké stehet auf!
Was macht ihr?

: Nicht gut. Ki javitja ki?

: Kommt heraus!
: Geht zur Tafel!
: Fragt weiter!

: Ki javitja?

e e B B B B K A B B

: Nehmt beide die Kreide!

=

: Was machen sie?
: Schreibt ein Wort!

- =

: Was machen sie?
: Sage, sie sollen die Tafel ab-
wischen! Ditréy!

= =]
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Mind: (énekel)

Was streicht der Kater seinen
[Bart?

Was mag das sein?
Viel Fremde kehren heut am Tag
Bei uns noch ein.
Wenn sich der Kater putzt,
Dann kommen Gist’ ins Haus.

Mind: Wir setzen uns.

Mind: Wir stehen auf.

Mind: Wir kommen.

Mind: Wir gehen zuriick.

Mind: Wir setzen uns.

W &M: Wir steht auf.

B: Wir stehen auf.

W &M: Wir stehen auf.

W &M: Wir kommen.

W &M: Wir gehen zur Tafel.

W & M: Was mache wir?

K: Was machen wir?

W &M: Was machen wir?

Mind: Ihr geht zur Tafel.

W &M: Wir nehmen die Kreide.
Was machen wir?

Mind: Ihr nehmt die Kreide.

Mind: Sie nehmen die Kreide.

W &M: Wir schreiben ein Wort.
Was machen wir, Nagy?

N: Ihr schreibt ein Wort.

Mind: Sie schreiben ein Wort.

D: Nehmt den Schwamm.

W &M: Wir nehmen den Schwamm.

D: Wischet die Tafel ab.

W &M: Wir wischen die Tafel ab.

D: Legt den Schwamm zuriick!

W &M: Wir legen den Schwamm
zuriick.

D: Fragt weiter!

W &M: Was machen wir? .

Mind: Ihr legt den Schwamm zu~
riick.

D: Legt die Kreide zuriick! .

W &M: Wir legen die Kreide zu~
riick.



D: Gehet auf ihren... (Razza a fe

jét) unseren.... (nem) euren
Platz!
W & M: Wir gehen auf euren Platz.
T: Javitsuk! Mind: Wir gehen auf unseren Platz,
T: Setzt euch! W &M: Wir setzen uns.
II. rész.
Az uj anyag kézlése.
T: (Az asztalhoz megy ¢és kiilonb6z targyakat vesz relo a fiok-

bol. Ezeket egyenkint megnevezi s az j szavakat begyako-
roltatja.)

: Das Buch, das Heft, der Bleistift, der Federstiel, das Radmer-

‘gummi, das Papier, die Kreide. (Elgszor mindig egy-két
tigyesebb tanulé felel, azutan az egész osztaly. Amikor mar
eléggé biztos a targyak megnevezése, attériink az uj mon-
datok tanulasara.)

T: Ich nehme ein Heft hervor. (Két-

szer-haromszor ismétli s mind-

annyiszor meg is teszi) Nimm

ein Heft hervor Strehling! Str: Ich nehme ein Heft hervor.

T: Nimm ein Heft hervor! (Tébb ta-
nul6 egymasutan felel, majd va-
lamennyien egyszerre.) Mind: Ich nehme ein Heft hervor.
(Megteszik.)
T: Ich lege das Heft auf die Bank.

Lege das Heft auf die Bank! Tobb tanulé egyenkint, majd mind-
annyi csinalja és mondja: Ich Jege
idas Heft auf die Bank.

Ugyanigy gyakoroljuk be a kovetkezd mondatokat:
Ich lege das Heft zuriick. Ich nehme auch den Bleistift hervor.
Jetzt nehme ich ein Buch hervor. Ich 6ffne das Heft. :
Ich lege das Buch auf die Bank. fch’ schreibe in das Heft.
Ich offne das Buch. - Ich schliesse das Heft.
Ich lese. Ich lege das Heft zuriick.
Ich schliesse das Buch. Ich lege auch den Bleistift zuriick.
Ich lege das Buch in die Bank, Ich nehme den Federstiel hervor.
Ich nehme ein Heft hervor. Das ist die Feder.
Ezutin a tobbes szam elsé személyében gyakoroljuk a
mondatokat:.
T: Nehmen wir ein Buch hervor! Mind: (a tanar is mondja) Wir neh-
’ : men ein Buch hervor.
T: Legen wir das Buch auf die
Bank! Mind: Wir legen das Buch auf die
Bank.
" T: Offnen wir das Buch! ] Mind: Wir &ffnen das Buch.
T: Lesen wir! Mind: Wir lesen.
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: Schliessen wir das Buch!
: Nehmen wir ein Papier hervor!

A

T: Nehmen wir den Federstiel her- .

vor!

:. Was ist das?

: Schreiben wir auf das Papier!

: Legen wir den Federstiel und
das Papier zuriick!

=3

T: Auf! Achtung! Hinde vor! 1.
Hinde hoch! 2. Hinde vor! 3.
Hinde hinunter! 4... Im Takt!
1234 1234, 1 2 3 genug!
Setzt euch!

Komm heraus und frage Th'el!

T: Javitsuk!

: Javitsuk!

D—]'

: Gehe auf deinen Platz!
Komm weiter fragen Brauswetter!

: Vagy das Heft, vagy ein Heft.

I L

. Javitsuk!

: Gehe auf deinen Platz!
: Frage du Palasti!

= =3
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Mind: Wir schliessen das Buch.
Mind: Wir nehmen ein Papier her-
vor.

Mind: Wir
hervor, )

Mind: Das ist die Tinte.

Mind: Wir schreiben auf das Papier.

nekmen den Féderstiel

Mind: Wir legen den Federstiel und
das Papier zuriick. -

Th: Was ist das?

(A tanulok felvaltva felelnek.)
Tan: Das ist ein Papieros.

Mind: (nevetve) Das ist ein Papier.
Th: Nimm ein Papier hervor!

Tan: Ich nehme ein Papier hervor.
Th: Lege das Papier auf die Bank!
T: Ich lege das Papier auf die Bank.
Th: Nimm die Bleistift hervor!
Mind: Nimm den Bleistift hervor!
T: Ich nehme den Bleistift hervor.
Th: Schreibt auf das Papier!

Mind: Schreibe auf das Papier!

T: Ich schreibe auf das Papier.
Th: Ich gehe auf meinen Platz.
Br: Ich komme. Was ist das?

T: Das ist das ein Heft.

T: Das ist ein Heft.

Br: Lege die Heft auf die Bank!
Mind: Lege das Heft auf die Bank!
T: Ich lege das Heft auf die Bank.
Br: Gffne das Heit!

T: Ich ¢ffne das Heft!

Br: Schliesse das Heft!

T: Ich schliesse das Heft.

Br: Ich gehe auf meinen Platz.

: Was ist das?

: Das ist ein Federstiel.

: Was ist das?
: Das ist das...
: Was ist das?

die’ Kreide.
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“T: Gehe auf deinen Platz! (Sorra
felmutatja a targyakat és kérde-
zi:) Was ist das?

- T: Auf! Wir singen: Fuchs du hast
die Gans gestohlern...

T: Das ist eine Feder.
P: Was ist das?
T: Das ist ein Buch.

A tanulék hol egyenként, hol cso-
portok szerint felelnek: Das Buch,
die Kreide, das Heft, der Bleistift,
die Tinte, der Federstiel, die Feder
stb.

Mind: (énekel)

Fuchs du hast die Gans gestohlen

Gib sie wieder her, gib sie wieder her!
||: Sonst wird dich der Jiger holen

Mit dem Schiessgewehr. :]]

Seine grosse, lange Flinte
Schiesst auf dich das Schrot,
Schiesst auf dich das Schrot,

|| : Dass dich farbt die rote Tinte
Und dann bist du tot. :||

T: Setzt euch! Mit jegyziink meg a
jov6 orara?

T: Auf! Geht schsn hinaus!!

Tanulék mégegyszer elismétlik a
tanultakat.

Ich nehme ein Heft hervor.

Ich lege das Heft auf die Bank.
Ich &ffne das Heft. stb.

Willingné Matiegka Istvz’mk.a..

Mennyiségtan

A trapez ismertetése a polgari fitiskola III. osztilydban

I rész.

Az anyag teljes vazlata,

‘A.) Elme,nynyu]*axs Hol lattunk szegedi epulebe‘oen trapéz-
alaku formakat. B.). A probléma felvetése. Megvizsgaljuk az
¢letb8l vett konkrét targyakon a trapézalakok el8fordulasat.
C.) A probléma megfejtése. Harom trapez alak van. Ezek szar-
mazéasa. Az altalancs trapez tulajdonsagainak megallapitasa és
megszerkesztése. Az egyenloszaru és derékszogl trapez tulaj-
donsagainak megallapitasa és szerkesztése. A harom trapezalak
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